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RETURN BIDS TO:

RETOURNER LES SOUMISSIONS A:
Bid Receiving - PWGSC / Réception des soumissions -
TPSGC

11 Laurier St./ 11, rueLaurier

Place du Portage, Phasel Il

Core0B2/ Noyau 0B2

Gatineau

Québec

K 1A 0S5

Bid Fax: (819) 997-9776

SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Marine Machinery and Services/ Machineries et
services maritimes

11 Laurier St./ 11, rue Laurier

6C2, Place du Portage

Gatineau

Québec

K1A 0S5

Canadid

Title - Sujet
CCGS Samuel Risley Axial Fan

Solicitation No. - N° de l'invitation Amendment No. - N° modif.
F2599-195006/A 002

Client Reference No. - N° de référence du client Date
F2599-195006 2019-05-09

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$$ML-062-27280

File No. - N° de dossier
062ml.F2599-195006

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin |T'meZone

-3 02:00PM Fuseau horaire
at-a Eastern Daylight Saving
on - le 2019-05-27 TimeEDT
F.O.B.- FAB.

Plant-Usine: D Destination: Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:
Roberge-Butcher, Michelle

Buyer Id - Id de I'acheteur
062ml

Telephone No. - N° de téléphone
(873) 469-3524 ( )

FAX No. - N° de FAX

() -

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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File No. - N° du dossier

062ml.F2599-195006

Solicitation No. - N° de l'invitation

F2599-195006/A

Client Ref. No. - N° de réf. du client

F2599-195006

Buyer ID - Id de 'acheteur

062ml
CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

La modification 002 a la demande de soumissions vise a répondre aux questions des soumissionnaires
et a modifier 'Annexe « A », Besoin comme suit :

Q4:
Afin d'éviter toute ambiguité, pourriez-vous nous confirmer ou rectifier I'exactitude de la position de
chaque local en fonction du pont principal, a savoir :

Sous le pont Principal — Salle des machines

Pont principal

Au dessus du pont principal

Alimentation de la salle des machines : Sous le pont Principal — Salle des machines
Echappement de la salle des machines : Sous le pont Principal — Salle des machines
Alimentation machine principal : Sous le pont Principal — Salle des machines
Alimentation du pont principal : Pont principal

Alimentation du pont des embarcations : Au dessus du pont principal

Alimentation de la génératrice de secours : Pont principal

Alimentation du pont de gaillard : Au dessus du pont principal

Echappement de la cuisine : Pont principal
Approvisionnement de la plage arriére : Pont principal
lO Ventilateur d’admission de SCP : Sous le pont Principal —
11. Echappement de la toilette : Pont principal

12. Alimentation des denrées séches : Pont principal

CoNoGORA~LONE

Salle des machines

R4:
Veuillez consulter les modifications apportées a I'’Annexe « A », Besoin, dans le document d'invitation a
soumissionner, tel qu’elles sont présentées ci-dessous.

Les révisions de la demande de proposition sont les suivantes :

Q) Sous I’Annexe « A », Besoin, 1.4.1 Nouveaux ventilateurs, Exigences technique, page 6 de
7 (page 23 de 34).

SUPPRIMER : dans son intégralité

REMPLACER par :

Endroit desservi Emplacement Au-dessus du pont pF'”_C'pa' Intepgur/ Quantité
ou sous/sur celui-ci Extérieur
Alimentation de la salle | Compartiment de la I L
. S Sur le pont principal Intérieur 2
des machines cheminée
Echappement Qe la Compartlmler,lt dela Sur le pont principal Intérieur 2
salle des machines cheminée
Allmenta'tlon machine Pont d’observation Au-dessus du pont principal Extérieur 2
principal
AI|menta'1t|o'n du pont Sal]e des Au-dessus du pont principal Intérieur 1
principal ventilateurs
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Alimentation du pont Salle des o L
. . Au-dessus du pont principal Intérieur
des embarcations ventilateurs
Alimentation de la éiaéllgtﬂﬁelade Sur le pont principal Intérieur
génératrice de secours 9 pontp P
secours
Alimentation du pont de Salle des - L.
. . Au-dessus du pont principal Intérieur
gaillard ventilateurs
Echappement de la Pont des
ppem embarcations Au-dessus du pont principal Extérieur
cuisine :
tribord
Approwsmnnem\ent de Atelier de pont Sur le pont principal Intérieur
la plage arriere
Admission de SPC Compartiment de la Sur le pont principal Intérieur
cheminée pontp P
Echappgment dela Pont de gaillard Au-dessus du pont principal Intérieur
toilette avant
Alimentation des Pont de gaillard o -
. R Au-dessus du pont principal Intérieur
denrées séches avant
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